Lektion VIII — Grammatik 1

1. Demonstrativum

lange Form kurze Form
hada  l>-ktab _
,dieses*

m. | had lo-ktab ha-lo-ktab
hadak [lo-ktab | ,jenes’
hayy  al-hara | ,diese

f. . ha-l-hara
hadik  al-hara | ,jene’
hadol lo-byat | ,diese’

pl. ha-la-byit
hadank lo-byiit | ,jene’

2. Genitivexponent
taba i ‘ana mein; gehort mir
taba - ... ‘ante

‘onti
huwwe
hiyye
nohna
‘antu
honne

Wenn sich taba  auf ein Wort im Plural bezieht, kann die Pluralform taba ‘at- gebraucht werden:

al-katob taba ‘at-i / taba ‘at-ak / ... . Dies ist aber nicht obligatorisch.

Das Wort taba - kann als Attribut gebraucht werden:

nsit al-labtob taba i

hayy al-bas’kléte Ia-Zdide taba ‘o

hatteto ba-s-Santaye taba ‘i

Dies ist die normale Art, um Besitzverhiltnisse bei Fremdwortern auszudriicken, die keine Suffixe be-
kommen konnen. Viele Fremdworter konnen aber auch mit Suffix stehen: /abtobi = al-labtob taba i,
bas’kletti = al-bas’klete taba ‘i. Auch bei echt arabischen Wortern kann das Besitzverhiltnis so ausge-

driickt werden: as-Santaye taba i = santayti. Dies ist z.T. gleichbedeutend mit der Suffixform, wird aber

,Ich habe meinen Laptop vergessen.
,Das ist sein neues Fahrrad. (auBerhalb von Damaskus: bas’klet (m.)

,Ich habe es in meine Tasche gelegt.*

auch gebraucht, um das Besitzverhiltnis besonders zu betonen.
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AuBlerdem kann taba - pradikativ gebraucht werden:

ha-1-bseklet taba i. ,Dieses Fahrrad gehort mir.*

ha-la-byiit taba ‘at ‘ammi. ,Die Hauser gehdren meinem Onkel.*

taba ‘ min ha-l-qalam? ,Wem gehort dieser Stift? = la-min ha-l-qalam?
> (ha-l-qalam) taba . ,Mir.* = (ha-l-qalam) "ali.

taba ‘- wird nicht bei inalianable possession verwendet, also nicht bei Familienmitgliedern,
Korperteilen usw. Es heifit also nur: ‘axti (nicht “sl—axt-taba—), rasi (nicht sr—rastaba).

Uben Sie:
taba ‘min al- ...? —taba“ ...

taba ‘min hal- ...?

al- ... taba ‘ak? — ¢, taba i / la’ mu taba 9, taba ... .

al- ... taba* NN?

3. Imperativ

Der Imperativ wird gebildet, indem man von der Gegenwartsform der 2. Person Sg. Prasens das ¢-

weglésst:

m. f. pl.
trith > rith! rithi! rithu!
t'ul > ul! uli! ilu!
t'um > ‘um! ‘iumi! ‘umu!

Ubersetzen Sie: Steh vom Boden auf (m.)! Geht nach Hause! Sag deinen Namen (f.)!

Bei den reguldren Verben wird in der maskulinen Form der Vokal geldngt:

tosrab > sSrab Srabi Srabu
tohmel > hmel hmali hmalu (<* hmeli / hmelu)
toktob > ktob ktabi ktabu (<* ktobi / ktobu)

Bilden Sie die Imperative:

m. f. pl.

some

‘omel ‘mel / ‘mol

talab

ba ‘at

daras

tole’
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Ubersetzen Sie:

Hor meine Geschichte (m.)! Zieh deine Jacke an (f.) ! Schick mir einen Brief (m.)! Lerne gut (f.)!

Zur Verneinung wird die Imperfektform mit /& oder ma gebraucht:

la / ma tasrab, la / ma tasrabi, la / ma tasrabu.

Ubersetzen Sie:
Trinkt nicht zu viel! Schick mir kein Geld (m.)! Schreib nicht ins Buch (f.)! Sag nicht nein!

UnregelméBige Imperativformen:

Verb m. f. pl Bedeutung
‘akal kol
‘axad xod
‘ata ‘ati ‘ati
(a2za) ta‘a
> Ubung 8.5
> Ubung 8.6

> Ubung 8.7 (Hier sollen die Sitze in
sinnvolle verneinte Aussagen gedndert
werden, d.h. man muss den Inhalt

etwas dndern)
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